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Attributes
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Product no.: 160308243

Mfr. No.: 300263

Model: Government

Weapon type: 1911,Colt

Delivery weight: 0.007kg
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Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die 1911 GOVERNMENT
RAIL OUTER RECOIL SPRING

Einfuhrung

Die 1911 GOVERNMENT RAIL OUTER RECOIL SPRING ist ein wichtiges Bauteil flir die Colt 1911 Government. Es
ist entscheidend, dass du die Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, um eine sichere Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten. Diese Anleitung bietet dir umfassende Informationen Uber die sichere Verwendung,
Installation und Entsorgung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor du es verwendest.
¢ Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen fern.

Informiere dich Gber Ruckrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Uberpriife vor der Verwendung, ob die Riickholfeder ordnungsgemaR installiert ist.

Vermeide den Kontakt mit den Federenden wahrend der Installation oder Wartung, um Verletzungen zu
vermeiden.

Trage geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe, wahrend der Handhabung.

Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen, um Stirze oder Unfalle zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation

[¢]

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

Entferne die alte Rickholfeder gemaRk den Anweisungen des Herstellers.

Setze die neue 1911 GOVERNMENT RAIL OUTER RECOIL SPRING an der vorgesehenen Stelle ein.
Uberpriife, ob die Feder sicher sitzt und keine Beschadigungen aufweist.

[¢]

o

[¢]

2. Verwendung

o Verwende die Waffe nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.

o Fuhre regelmaRige Wartungsarbeiten durch, um die Funktionalitat der Rickholfeder zu
gewabhrleisten.

o Achte darauf, dass die Feder nicht Uberbeansprucht wird, um ihre Lebensdauer zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge die Rickholfeder gemaR den lokalen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallabfallen.

¢ Stelle sicher, dass die Feder nicht in die Hande von Kindern gelangt, bevor sie entsorgt wird.
¢ Informiere dich tber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Unterstutzung oder Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Achte darauf, dass du alle notwendigen Informationen bereithaltst, um eine schnelle und



prazise Antwort zu erhalten.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um die sichere Nutzung der 1911 GOVERNMENT RAIL OUTER RECOIL
SPRING zu gewahrleisten. Bitte befolge alle Anweisungen sorgfaltig und halte dich an die allgemeinen
Sicherheitsrichtlinien.



Safety Instruction Guide for 1911 Government
Rail Outer Recoil Spring

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Government Rail Outer Recoil Spring manufactured by Colt. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use, installation, and disposal of the
product. Please read this document carefully before using the recoil spring.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the recoil spring with care to avoid injury.

Ensure that the recoil spring is installed correctly to prevent malfunctions.

Keep the recoil spring out of reach of children and pets.

Regularly inspect the recoil spring for any signs of wear or damage.

If you notice any defects, discontinue use immediately and consult a qualified gunsmith.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of firearm components.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use the recoil spring only with Colt 1911 Government models.

Do not modify the recoil spring or use it in any unintended manner.

Always wear appropriate safety gear when handling firearms, including eye and ear protection.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing the recoil spring.

Avoid using excessive force when installing the recoil spring to prevent damage.

Be aware of the surroundings and ensure a safe environment when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Gather necessary tools, including a punch tool and a clean working surface.

2. Installation Steps:

o Remove the slide from the frame of the firearm.

Carefully remove the old recoil spring from the guide rod.

Align the new recoil spring with the guide rod and gently slide it into place.
Ensure that the recoil spring is seated properly and is not twisted.
Reattach the slide to the firearm, ensuring all components are secure.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Usage:

o Test the firearm in a safe environment to ensure proper functionality after installation.
o Follow standard operating procedures for the use of your firearm.

Disposal Instructions

» Dispose of the recoil spring in accordance with local regulations regarding metal recycling or hazardous
waste.
¢ Do not dispose of the recoil spring in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any inquiries related to the safety and usage of the 1911 Government Rail Outer Recoil Spring, please reach
out to your local Colt representative or authorized dealer.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Muelle de Retroceso Exterior para Rail 1911 Government de Colt. Este producto esta
disefiado para proporcionar un rendimiento éptimo en su arma de fuego. Sin embargo, es importante segquir
ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad y uso, asi como informacién sobre cémo manejar el producto de manera responsable.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Inspecciona el muelle regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Utiliza el muelle Unicamente con el modelo Colt 1911 Government para el que fue disefiado.
No modifiques el muelle ni lo utilices de manera diferente a la prevista.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre gafas de seguridad al manipular o instalar el muelle.

No uses el producto si estd dafiado o si no funciona correctamente.

Mantén el drea de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

No fuerces el muelle en su lugar; asegUrate de que encaje correctamente.

Si experimentas cualquier problema durante el uso, detén el uso inmediatamente y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.
o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién.

2. Instalacion del Muelle:

o Retira el muelle viejo (si corresponde) siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Coloca el nuevo muelle en el rail de la Colt 1911 Government.
o Asegurate de que el muelle esté correctamente alineado y fijado en su lugar.

3. Uso del Producto:

o Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar el arma en condiciones
normales.
o Mantén el muelle limpio y lubricado segun las recomendaciones del fabricante.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el muelle estd dafiado o ya no es necesario, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales para la eliminacién de productos de armas y materiales relacionados.
¢ No arrojes el muelle en la basura comun; busca un centro de reciclaje o eliminacién adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el producto o si tienes preguntas sobre su uso, consulta con el distribuidor
autorizado o visita el sitio web del fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra
informacién relevante.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes garantizar un uso seguro y efectivo del Muelle de Retroceso
Exterior para Rail 1911 Government de Colt. Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida y
siempre debes actuar con precaucién al manejar armas de fuego y sus componentes.



Guide de Sécurité pour le Ressort de Recul
Extérieur de Rail 1911 Government

Introduction
Merci d'avoir choisi le Ressort de Recul Extérieur de Rail 1911 Government de Colt. Ce guide fournit des

instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Il est crucial de
suivre ces directives pour minimiser les risques et assurer une expérience positive.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour I'application prévue.

Vérifie régulierement I'état du ressort pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les risques potentiels associés a I'utilisation du produit.

Consulte les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le ressort si tu remarques des fissures ou des déformations.

Utilise toujours des équipements de protection appropriés lors de l'installation ou de |'utilisation.
Ne modifie pas le ressort de quelque maniére que ce soit.

Suis les instructions d'installation et d'utilisation pour éviter les accidents.

En cas de doute, consulte un professionnel avant I'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation du Ressort :

o Retire |'ancien ressort si nécessaire.
o Insére le nouveau ressort dans le rail conformément aux instructions du fabricant.
o Vérifie que le ressort est correctement positionné et sécurisé.

3. Vérification :

o Teste le mécanisme pour t'assurer que le ressort fonctionne correctement.
o Effectue une inspection visuelle pour vérifier qu'il n'y a pas de piéces manquantes ou mal
installées.

Utilisation

o Utilise le produit uniquement dans un environnement sir et controlé.
¢ Ne tire pas avec I'arme si tu n'es pas s(r du bon fonctionnement du ressort.
¢ Sois conscient de ton environnement et des personnes autour de toi lors de I'utilisation.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
e Suis les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination des produits en métal.
e Si le produit est endommagé ou usé, consulte un professionnel pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact européen approprié pour obtenir des conseils supplémentaires.

En suivant ces instructions de sécurité, tu contribues a garantir une utilisation siire et efficace du Ressort de
Recul Extérieur de Rail 1911 Government de Colt. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers la
sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: Molla di
Recupero Esterna per 1911 GOVERNMENT RAIL

Introduzione

Grazie per aver scelto la Molla di Recupero Esterna per 1911 GOVERNMENT RAIL. Questo prodotto & progettato
per garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante I'uso. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di
sicurezza e seguire tutte le linee guida per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per I'applicazione prevista.

Controllare il prodotto per eventuali danni o usura prima dell'uso.

Conservare il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnalare eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare la molla se presenta segni di danno o deformazione.

Indossare sempre occhiali protettivi durante l'installazione o la manutenzione del prodotto.

Non forzare mai la molla in posizioni non progettate; cid potrebbe causare rottura o malfunzionamento.
Tenere le mani e gli altri oggetti lontani dalla molla durante 'uso per evitare lesioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari per I'installazione.
o Leggere le istruzioni del produttore per I'arma in cui verra installata la molla.

2. Installazione:

o Rimuovere la molla usurata, seguendo le istruzioni specifiche del produttore.

o Posizionare la nuova molla di recupero esterna nel suo alloggiamento, assicurandosi che sia
correttamente allineata.

o Verificare che la molla sia fissata saldamente e che non ci siano spazi vuoti.

3. Uso:

o Utilizzare la molla solo in condizioni di sicurezza e in conformita con le istruzioni dell'arma.
o Effettuare controlli regolari per garantire che la molla funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire la molla usurata in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; sequire le procedure di riciclaggio appropriate se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o richiesta di assistenza riguardante la Molla di Recupero Esterna per 1911
GOVERNMENT RAIL, si prega di contattare il servizio clienti del produttore.



Si prega di conservare queste istruzioni per riferimento futuro. La sicurezza ¢ la nostra priorita, e il rispetto di
queste linee guida contribuira a garantire un uso sicuro e soddisfacente del prodotto.



Bruksanvisning for 1911 GOVERNMENT RAIL
OUTER RECOIL SPRING

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 GOVERNMENT RAIL OUTER RECOIL SPRING fra Colt. Denne veiledningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les og fglg instruksjonene ngye
for & sikre trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller slitasje.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid personlig verneutstyr ved handtering av produktet.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av vapen og tilbehar.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Unnga & kombinere dette produktet med uforenlige deler eller tilbehar.
Sgrg for at omradet rundt deg er klart for & unnga ulykker under bruk.
Ikke bruk produktet under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse: For du installerer recoil spring, sgrg for at vapenet er avfyrt og tomt.
2. Fjern det gamle fjeeren: Bruk passende verktgy for a fijerne det gamle recoil spring fra vapenet.
3. Installer den nye fjeeren:

o Plasser den nye 1911 GOVERNMENT RAIL OUTER RECOIL SPRING pa plass i henhold til

produsentens spesifikasjoner.

o Sgrg for at fjeeren sitter riktig og er sikkert festet.
4. Test funksjonalitet: Etter installasjonen, test vapenet for a sikre at det fungerer som forventet.
5. Vedlikehold: Rengjer og smar fjseren regelmessig for a opprettholde ytelsen.

Avhending av produktet

* Folg lokale forskrifter for avhending av vapenrelaterte produkter og tiloehgr.
e Unnga a kaste produktet i vanlig avfall. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke retningslinjer.
e Sgrg for at produktet er utilgjengelig for barn og sarbare grupper under avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer vedrgrende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller besgk
deres offisielle nettside for mer informasjon.

Ved a felge disse retningslinjene, bidrar du til en tryggere brukeropplevelse og overholdelse av EU's
sikkerhetsstandarder. Takk for at du prioriterer sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Sprezyny
Powrotnej Zewnetrznej Szyny 1911 GOVERNMENT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup sprezyny powrotnej zewnetrznej szyny 1911 GOVERNMENT. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz zrozumienie waznych informacji dotyczacych jego
instalacji i konserwacji. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan sprezyny przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
e Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego podczas instalacji i uzytkowania.

¢ Nie prébuj modyfikowac sprezyny ani uzywac jej w sposéb niezgodny z instrukcja.
e Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy z bronig i zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia i materiaty.
o Przeczytaj instrukcje obstugi swojego modelu Colt 1911 Government.

2. Instalacja:
o Zdejmij starg sprezyne, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.
o Umies¢ nowg sprezyne powrotna w odpowiednim miejscu na szynie.
o Upewnij sie, ze sprezyna jest prawidtowo zamocowana i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu sprezyny, przetestuj dziatanie broni w bezpiecznym srodowisku.
o Regularnie sprawdzaj sprezyne pod katem zuzycia i uszkodzen.
o W przypadku jakichkolwiek probleméw, skontaktuj sie z fachowcem.

Instrukcje Utylizacji

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpaddw.

o Utylizuj sprezyne zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

e Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat odpowiedniej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.



Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ aktualizacje dotyczgce wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.
Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



1911 GOVERNMENT RAIL OUTER RECOIL SPRING
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa 1911 GOVERNMENT RAIL OUTER RECOIL SPRING tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta, kaytdsta ja havittamisesta. On tarkeda noudattaa naita
ohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kaytt6a mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata paikallisia lakeja ja saantdja tuotteen kaytdssa.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttda.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Pida silmalla ymparistdasi ja varmista, ettad kaytdssa ei ole muita henkil6ita tai esteita.
Kayta tarvittaessa suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
o Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaan.
o Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto

o Kaynnista tuote turvallisessa ymparistossa.
o Seuraa tuotteen kayttdohjeita tarkasti.
o Pida huoli, ettd tuotetta kdytetaan vain sen suunnitellussa ymparistossa.

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajan asiakaspalveluun. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa 1911 GOVERNMENT RAIL OUTER RECOIL SPRING tuotteen turvallisen
ja tehokkaan kayton. Muista aina tarkistaa mahdolliset tuotteen palautukset ja varoitukset Euroopan unionin
Safety Gate jarjestelmasta.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 GOVERNMENT
RAIL OUTER RECOIL SPRING

Introduktion

Tack for att du valt 1911 GOVERNMENT RAIL OUTER RECOIL SPRING fran Colt. Denna produkt ar designad for att
ge palitlig prestanda och sakerhet. For att sakerstalla en trygg anvandning av denna produkt, vanligen las och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Denna produkt ar utformad for att uppfylla EU:s sdkerhetsstandarder och ar avsedd for
anvandning i enlighet med dessa riktlinjer.

¢ Rapportera osakra produkter: Om du upptacker en osaker produkt, vanligen rapportera den till behériga
myndigheter.

e Kontrollera aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella dterkallelser genom EU:s Safety

Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

¢ Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

* Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller visar tecken pa slitage.
e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att du har ratt verktyg och utrustning innan installationen pabérjas.
o Folj tillverkarens specifikationer noggrant under installationsprocessen.
o Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och fasta innan anvandning.

2. Anvandning:

o Anvand alltid produkten i enlighet med dess avsedda syfte.

o Undvik att anvanda produkten i miljoer som kan paverka dess prestanda negativt (t.ex. extrem
varme, fukt eller kemikalier).

o Utfor regelbundna inspektioner for att sakerstalla att produkten fungerar som den ska.

Avfallsanvisningar

e Kasta inte produkten tillsammans med hushallsavfall.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av produkter som innehaller metallkomponenter.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av denna typ av produkt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare support och fragor angaende produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar
produkten kdptes. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Vi tackar for att du valt var produkt och 6nskar dig en saker och ngjd anvandning av 1911 GOVERNMENT RAIL
OUTER RECOIL SPRING.



Navod na bezpecné pouzivani: 1911
GOVERNMENT RAIL OUTER RECOIL SPRING

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 1911 GOVERNMENT RAIL OUTER RECOIL SPRING. Tento dokument vam poskytne
dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite
nejen svou bezpecnost, ale také bezpecnost ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte vsechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s jeho uréenim.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé poskozeni produktu prestarite okamzité pouzivat a kontaktujte odbornika.
Zkontrolujte pravidelné, zda nedoslo k opotrebeni nebo poskozeni vyrobku.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri manipulaci s vyrobkem noste ochranné bryle a rukavice.

Zabrante kontaktu s pokozkou a oc¢ima.

* PouZivejte vyrobek pouze na uréenych typech zbrani a v souladu s pokyny vyrobce.

Dbejte na to, abyste produkt nepouZivali v blizkosti otevieného ohné nebo zdrojd vysoké teploty.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek spravné nainstalovan a funkéni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava na instalaci

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potiebné nastroje a vybaveni.
o Prectéte si pokyny k instalaci vyrobce.

2. Instalace

o Qdstrante starou pruzinu podle pokyn{ vyrobce.

o Nainstalujte novou 1911 GOVERNMENT RAIL OUTER RECOIL SPRING podle pokynt, dbejte na
spravnou orientaci.

o Ujistéte se, Ze je pruzina bezpelné na svém misté a Ze neni poskozena.

3. Pouziti

o PouZzivejte vyrobek pouze v souladu s pokyny vyrobce.
o Pravidelné kontrolujte funkénost pruziny béhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

e Pruzinu likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.
e Zvazte recyklaci materiall, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo pouzivani produktu, nevahejte se obratit na odbornika
nebo vyrobce. Dbejte na to, abyste hlasili vSechny nebezpecné produkty a nehody prislusnym Graddm.
Pravidelné kontrolujte aktualizace o staZeni vyrobk{ na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a zodpovédné pouzivani nasich produktd.
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